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Friday
Shabbos
Sunday

(Monsey/Spring Valley Z’manim)

Candles

4:27

Mincha

DafYomi

Shiur Shachris ”

4:39
4:27
4:45

7:45
3:50
8:15

4:15

9:07
9:08
9:08

9:00
7:30

IMPORTANCE OF ....

DID YOU KNOW THAT ....

The Gemara (Pesachim 117b) states that the Avos (Avrohom,
Yitzchok and Yaakov) are mentioned in the first brocho of
Shemona Esrei, based on a Posuk, as follows:
pertains to Hashem’s brocho to Avrohom (
), the
word
refers to a brocho regarding Yitzchok (
)
and
is defined as relating to Yaakov (
). The
next words:
teach us that, despite the fact that all three
Avos are “found” in this brocho, the conclusion of the brocho
“belongs” to Avrohom (
). The Panim Meiros explains
that
refers to Avrohom only, instead of to, perhaps,
Yaakov (who was last and had just been “mentioned”), based on
the Gemara (Berachos 40b) which states that any brocho that
does not contain Malchus (e.g.
), is not a brocho.
Tosafos notes that based on this, all the berachos of Shemona
Esrei are not berachos, because they have no Malchus, except
for the brocho of
, which, since Avrohom was first
to “crown” Hashem, is considered a brocho that has Malchus.
For this reason, the Gemara concludes
– the brocho’s
ending (
) can only mention Avrohom. The Gemara
(ibid) also states that when a brocho is missing …
but it
immediately follows another brocho that began with …
,
the second brocho is also deemed a valid brocho, making use of
the first brocho’s …
. Does this mean that it is forbidden
to interrupt between them ? Igros Moshe ( ” 1:94) deals with
the question of splitting up the berachos under the Chupah. Since
and
both begin without …
, would
not giving them to 2 different people other than the one who
recited the previous …
be a Hefsek, especially before
? He concludes that the rule validating berachos
which follow one with …
validates the brocho itself –
not the one who says it. As such, there would be no Hefsek in
giving the berachos to several people.

The Gemara (Bava Kamma 3b) states that when the Mishna lists
one of the four primary categories of damaging entities, using the
name Mav’eh (
), this, according to Rav, refers to a man who
inflicts damage on another. The Nimukei Yosef notes that the
Mishna could have easily used the more familiar word
instead of
but chose not to, since
would have
potentially included one’s gentile slave and maid in the category.
The term
on the other hand, refers specifically to a Ben
Chorin – a free Jew, as is indicated by the Posuk:
,
which urges Jews to pray, repent and be forgiven. The Sefer
HaEshkol (
35) characterizes some gentiles negatively, in
certain cases comparing them to a Neveilah (dead carcass), and
stating that their prayers are not permitted entry into Shomayim,
since the Posuk says: …
. Thus, it seems that the
prayers of a gentile or a gentile slave are denied entry into
Shomayim. By the same token, the Gemara (Zevachim 45b)
describes the function of the Kohen Gadol’s Tzitz as “
”
– to bring them favor and acceptability before Hashem. The
Gemara excludes idolaters from this, since they are not
– fit to find favor. The Mishna Halachos (13:8) notes that upon
completion of the Beis HaMikdash, Shlomo HaMelech davened
(Melachim 1:8:41) that when non-Jews would come from afar
and pray in the Beis HaMikdash, that Hashem should listen to
their prayers. The Meforshim explain that generally, they
wouldn’t deserve it, and Shlomo was looking to enhance the
Zechus of the Beis HaMikdash in their eyes. This also explains
the Gemara (Succah 55b) where R’ Yochanan criticized gentile
nations for having destroyed the Beis HaMikdash, which had
provided them with Kaparah. Although normally gentile prayers
would be futile, the Zechus of the Beis HaMikdash would be
fruitful. Only Yishmael’s prayers might have been effective,
since Avrohom asked specifically:
.

QUESTION OF THE WEEK:

A Lesson Can Be Learned From:

ANSWER TO LAST WEEK:

ZRUNLQJ
”  EXW KH FRXOG QRW DIIRUG WR SXEOLVK KLV PDQXVFULSWV 2QH GD\ DIWHU
RQ D SUREOHP IRU D ORQJ WLPH WKH %$&+ ILQDOO\ UHVROYHG D

 
  
 
 

    
   
  
  

   

 

   

   

 

 

 

  

  

 

 
 

 
 

 

 

 
 





   



  

 
 

     

Where might one be permitted to praise someone’s wisdom, but 5· <RHO 6LUNLV NQRZQ DV WKH %$&+ SUHSDUHG D VLJQLILFDQW FRPPHQWDU\
RQ WKH IRXU YROXPHV RI WKH 7XU HQWLWOHG %D\LV &KDGDVK KHQFH KLV QDPH
not his/her deeds, speech or appearance ?
(Does

     apply to the children of a Ger ?)

According to Teshuvos V’Hanhagos (1:620), it is Assur to
degrade or shame the child of a Ger by mentioning the fact of the
parent’s gentile ancestry. However, the mitzvah of loving a Ger , only applies to the Ger himself/herself.

    

DIN'S CORNER:
In order to teach a child that one should not be punished
needlessly, it may be necessary to appease or apologize to a child
for having punished or scolded them unnecessarily. This is
incumbent upon a parent and a teacher. (Chanoch LaNaar p. 15)

GLIILFXOW TXHVWLRQ RQ WKH 7XU ODWH DW QLJKW DQG DIWHU ZULWLQJ GRZQ KLV
VROXWLRQ EHFDPH IXUWKHU GHSUHVVHG DV KH UHPHPEHUHG DJDLQ KRZ KLV
&KLGXVKLP PLJKW QHYHU EH VHHQ E\ DQ\RQH HOVH 6XGGHQO\ KH UHDOL]HG
WKDW LW ZDV DIWHU &KDW]RV PLGQLJKW  3XVKLQJ DVLGH KLV RZQ SHUVRQDO
JORRP KH EHJDQ WR IRFXV RQ WKH GHVSDLU RI WKH 6KHFKLQDK ZKLFK ZDV
DOVR LQ *DOXV DQG VWDUWHG WR UHFLWH 7LNXQ &KDW]RV WKH 7HILODK VDLG DV D
ODPHQW RYHU WKH &KXUEDQ 7KH QH[W GD\ 5· 1DVDQ 6KDSLUR RI &UDFRZ
WKH >DXWKRU RI WKH@ 0HJDOHK $PXNRV VXGGHQO\ GHFLGHG WR LQWHUHVW
KLPVHOI LQ WKH ZULWLQJV RI 5· <RHO 6LUNLV DQG DUUDQJHG IRU D SXEOLVKHU WR
FRQWDFW KLP DQG HYHQWXDOO\ SXEOLVK KLV FRPPHQWDU\ RQ WKH 7XU

P.S.
Sholosh Seudos sponsored this week by the Schoenfeld family.
Mazel Tov to the Werberger family upon the engagement of their daughter
Shira to Saul Friedman.
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